BALAZS ATTILA
Boldogsag fatyola

(avagy szerelem a Tigris arnyékaban)

Hol volt, hol nem volt, rég a koronavirus el6tt, élt Kindban egy kinai csaszar,
aki vak volt. Pedig nagyon szerette volna latni birodalmat onnantdl, ahol a Nap
kél, egészen odaig hatul, ahol nyugovéra tér. Benne a sok boldog embert, da-
lolé madarakat, virdagzé mezdket, csorgedezd patakokat. Az égen a bodor fel-
héket, éjjel a ragyog6 csillagokat, azonban nem akadt orvos, aki meggydgyita-
na. Hidba raktak csodaf(ibél tapaszt a szemére, hidba csinaltak vele ezt meg
azt, a sotétség maradt, mignem egyszer egy hires eurdpai csodadoktor érke-
zett az udvardba. Ez az ember rogton megallapitotta, mi a baj, s meggydgyi-
totta. Nosza, orvendett a csaszar, de nem sokaig. Minél tobbet latott maga ko-
ril a furcsa dolgokbdl, annal inkabb elkedvetlenedett. Olyannyira, hogy két-
ségbeesésében végll ezerszer eldtkozta a pillanatot, amikor latni kezdett, s
visszakivankozott vilagtalan vildgaba. — Ezt a torténetet egy francia szerzé
vetette papirra az elsé vildgégés elétti idékben, majd Heltai Jené iréonk segit-
ségével gyokeret eresztett a magyarban is. Rdadasul Budapesten egyfelvona-
sos drama formajaban be is mutattdk, méghozza egyenest a Nemzeti Szin-
hazban. Diihodt kritikusa is akadt az egyik mindenkori legjobb magyar kolté,
Ady Endre személyében, aki sok szinikritikat irt életében, de ez lett az egyik
legmérgesebb. Ady szerint: ha valami jo ebben a szosszenetben, az a forditas,
maga az otlet viszont &si koviilet, amit sajna nem is egy vérbeli iré kapirgalt
elé a szemétdombon, hanem egy orator vagy publicista, s az eredmény olyan
is lett: bodiiletesen mesterkélt, telve nagy lapos gesztusokkal, hogy az ember
gyomorgorcsot kap téle.

Ugyanitt a kritikus jol elndspangolja a szinhaz embereit is, am ez itt ke-
vésbé fontos szadmunkra. Lényeg, hogy a mi szerzéjét igy hivtak: Georges
Benjamin Clemenceau.

Minden idék egyik leghiresebb francia politikusa, a Harmadik Koztarsa-
sag miniszterelnoke, akit a korabeli Pesti Naplé Paul von Hindenburg tabor-
nokhoz hasonlitott, és akinek a nevét 1920 el6tt mindenki tisztelettel ejtette ki
Magyarhonban is.

Clemenceau, a rettegett Tigris szeretett a szépirodalom berkeiben por-
tyazgatni. Persze, ezzel aligha van itt mit kezdeniink, ez irdnyu eréfeszitései-
bél eredd irodalmi remekm(ivekrél nem tudunk. A téle szarmazo belletriszti-
kat nem ismeri magyar kozonséglink, igazabdl errél az egyrél értesiilhetett,
amelyre a feldiihdott Ady — részben talan a sajat teriiletét védve - félelme-
tes morgdssal vetette ra magat. Hogy menten letépje réla a talmi kinai sely-
met, kozben heves vérmérsékletl kolténk aligha gondolhatott — vateszségé-
vel egylitt - az elhamarkodott cselekedetektél dva inté latin kozmondasra:
Quid quid agis, prudenter agas, et respice finem.

Iltem. A kevésbé tajékozott ifjisagra hivatkozni olcsé huzas ugyebar, viszont
most is célszerl. Mert tény, hogy az egyre tavolabbra sodrédé id6krél, torté-
nelmivé valt, azzal egylitt egyre naftalinszagubb figurdikrol éppen az ifjlisag
tud hatvanyozottan keveset. fgy a magyarok ezermilliészor elatkozott mumu-
sarol is: Clemenceau-roél, aki a Boldogsdg fatyolat mar nem is olyan fiatal fej-
jelirta, és kizart dolog, hogy ne értesiilt volna a darab csufos pesti visszhang-
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jarél. Valészinlleg Adyrol is hallott, ezért aligha lehetett volna beadni neki,
hogy nem tortént semmi, csak valami kis hiilye fityfiritty probdalgatta rajta a
tejfogait, felettébb kinosnak talalva a példamesét, amelyben a szdban forgd
csaszar (dncsonkitassal?) visszamenekiil a boldog sotétség birodalmaba,
hogy ott aztan Gjbdl 6nmagara leljen. (Play back: kocsiut visszafelé az éjsza-
kaba’' [?]) A m( mas értelmezG6i nem mulasztjak el felhivni a figyelmet, hogy az
a konstrualt perek csimborasszéjaként emlegetett Dreyfus-per idején irédott,
és hogy benne a vaksag fogalma tobbféleképp értelmezheté. Ugyanakkor
valé igaz, hogy akarcsak Anatole France vagy Emile Zola, Clemenceau is a zsi-
dé szarmazdasu, a németeknek valé kémkedés vadjaval letartoztatott, majd
nagy valdszinliséggel artatlanul elitélt francia katonatiszt partjat fogta. (Vala-
miért neki emiatt nem esett bantédasa, mig masok szokni kényszeriiltek.)
Utébb, amikor mar sikerilt Dreyfus egészségét teljesen aldasni — mondjuk
még el itt ezt is —, furcsa epildgusként felmentették, sét, ki is tiintették, ami
akar cinikus gesztusként is értelmezhet6. Sajnos, Ady ilyen mélységekig nem
foglalkozott ezzel az liggyel. Aztadn Clemenceau véres bosszujat sem érhette
meg, mert 1919-ben meghalt szeretett Csinszkaja 6lében, miel6tt a ,Minden
Egész eltorott” trianoni valtozatban is kiteljesedett volna.

Sokan a tobb szempontbdl katasztrofalis versailles-i békediktatum létre-
hozasaban jeleskedd, kiilondsképp a magyarok irdnt mutatott konyortelensé-
gével kiting, az aldiras pillanatdban mar ex-miniszterelnok Clemenceau élet-
és jellemrajzdban prdobaltak megtaldlni viselkedésének okait. Félre a Boldog-
sag fatylat. Vagyis pont ez az, a fatyol! Igazi és botcsinalta lélekblivarok hada
dolgozott annak félrelebbentésén, lerdntasan, a magyarazat meglelésén, fel-
sorakoztatva e hires, rettegett allamférfiu életének vélt és valds traumait,
hogy dsszesitésben megtaldlja evidens magyarundoranak legfébb mozgato-
rugoit. Egészen odaig, hogy Michel nevt fidnak magyar felesége volt, a hazas-
sag nem a legjobban sikeriilt, valassal végzédott, és hogy nyilvan ez is sokat
nyomott a latban.

De haladjunk szép sorjaban.

Tehat a versailles-i palotdban kotott békeszerz6dés — ott, ahol egykor egy
egész emelet szakadt le az uriiléktél a legendas Napkiraly idején, elképesztéen
komikus elemmel bévitve az alairds aktusanak torténelmi kornyezetét — tobb
pontjan is a gy(ldlet irracionalis elemeit mutatja. Kiilonos tekintettel a trianoni
hatarmoddositasra, amely altal Magyarorszag teriiletének tobb mint kétharma-
dat elveszitette, automatikusan lehetetlenné téve azt, hogy egy esetleges Ujabb
vildgmeéretU konfliktusban a magyarok eréfeszitései logikusan ne az elcsatolt,
soha el nem siratott territériumok visszaszerzésére irdnyuljanak. — Ez volt a
Trianonbdleredé hozadék, ha nem egyben a legnagyobb kar, és ennek a ,meccs-
nek” volt egyik kozponti radikalis figuraja a latszolag baloldali csatarsorban
Clemenceau, aki vastagon hozzjarult ily mdédon ahhoz, hogy ne lehessen -
akar boldogan, akar boldogtalanul, de: — hatékonyan fatylat boritani a multra.
Akar az 6vére sem. Altalanos megkeseredésének cikcakkos gydkereire, ezzel a
talan zavard, ugyanakkor tetszetds képzavarral élve.

Utdbbi szertedgazasokkal kapcsolatban palydjanak elemz6i rendre ki
szoktak térni Clemenceau amerikai tartézkodasanak, majd az ott kotott, csu-
fos végbe torkolld hdzassaganak meghokkent6 elemekben gazdag fejezetére,
amelynek ugyan nincsenek konkrét magyar vonatkozdsai, azonban nyilvan
mély nyomot hagytak benne az élettel kapcsolatban en général. Tortént ugyan-
is, hogy ezen irds fészerepldje — azt kdvetéen, hogy Nantes-ban befejezte az
orvosit, kiment Amerikaba, majd vissza is tért onnan - kirugta az Ujvilagbél
hazavitt feleségét. (Valdsziniileg nem ezért a tettéért neveztek el utobb egész
hegyet réla Kanadaban.) Biografidja szerint Clemenceau életének eme hosz-
szabb szakaszaban az tortént, hogy tarsaival forrofejld egyetemistaként részt



vett egy Le Travail (A munka) cimd lap alapitasaban, és éjjelente jomaga is ak-
tivista plakatok kiragasztdsaban jeleskedett. A rendérség rajtakapta, majd a
lelkét is jol kitaposta, illetve hat nem egészen, mert az arulé Benjamin allha-
tatosan folytatta a maga ,alaaknazo tevékenységét”, amint Ujra 6sszecsattin-
tott bokajara allt.

Meg kell adni: nem akdrmilyen fabdl faragtak.

Ugye, Ill. Napdleon ellentmondasos uralkodasanak idejét irjuk Franciaor-
szagban, ami nem volt héslink inyére. igy amikor ez a dolog mdsodszorra is
megismétlédott a francia belliggyel, ennek ellenére csak sikeriilt diplomaz-
nia, kiutazott gyorsan az Oceanon tulra. Kapcsolatai révén elébb New York-
ban, majd Connecticutban kotott ki, ahol tanitani kezdett egy lanyiskolaban,
majd mielétt — ahogy ezen a ponton a kanadai francia Leonard Cohen énekes
kolté szavaira és dalaira szivesen emlékezve mondhatjuk: — maga is diplo-
mas lannya valt volna, feleséglil vette egyik tanitvanyat. Név szerint Mary
Plummert, aki akkoriban a Stanford Egyetem egyik legszebb viragszala volt.
Csudalatos Marytdl, illetve Szilvacska-Szirmocskatol, akit az amerikai szél
sodort elébe — angol forrasok szerint — harom gyermeke sziiletett. 1870-ben
Franciaorszagba koltoztek mindahanyan, dacara annak, hogy Clemenceau-
nak nagyon tetszett a szabad amerikai kozbeszéd, egydltaldban a The
American Way Of Life. - Ez is valo igaz egyébként, ugyanakkor ékes bizonyité-
kdul szolgdl annak, hogy Clemenceau sosem tudott elszakadni a sajat tiszta
szivb6l szeretett honatol.

Parlez-vous francais?

Eletrajziréi egybehangzén allitjak, hogy igazi francia hazafiként mindig hén,
leghébben hazavagyott, és politikusként mindig a hazaja érdekeit tartotta
szem el6tt. Sok elemzé szerint épp ebben talalhaté a trianoni diktatum lénye-
ge; de taldlhatd vagy sem, ott tartunk, ahol a lélektanilag analizalt nagy allam-
férfid ugyanakkor a privat életében képtelen volt legy6zni a sajat — nem éppen
halad6 gondolkodasrdl tanuskodd — férfiui hiusagat. A nemek viszonyat érin-
t6 egészen radikalis kékorszaki eszmeiségét tiikrozi, hogy bar kdzismerten
szamos szeretdje lett, mar amint felkapaszkodni kezdett a politika szamarlét-
rajan, mégis iszonyatos haragra gerjedt, amikor elunt feleségét lovaglé pdz-
ban a hazitanitdn taldlta. Hatalmi helyzetét kihaszndlva a b(inés nét harom
hétig fogva tartatta, majd kitoloncoltatta Franciaorszagboél. Harmadosztalyon
kildte vissza Amerikdba az asszonyt Ugy, hogy az még valamiféle szerelmi
ponyvat, harmadrangu irodalmat sem vihetett magdval a hosszu Gtra széra-
kozasul. - Ma ezt a magyar fiatalsag szlengjén ugy lehetne megfogalmazni,
hogy: eléggé gorény maddon viselkedett. Bar a gorény férfiak viselkedését —
gorényszaki polgartarsainkat kivéve — nagyjabdl csak sejteni tudjuk. Minden-
esetre a mélységesen megbdntott, szivében és agydban megrendiilt latin férj
allampolgarsagatol is megfosztotta szerencsétlen nejét, megtartvan mindha-
rom gyermekiket, kdztlik Michel nevi fiukat — valdszin(leg akkor még nem is
sejtvén, hogy ezzel az Ur milyen kemény biintetését veszi magara.

Michel Clemenceau mar korai gyermekéveiben — amit atyja elfeledni igyeke-
zett — élve szerette nylzni a kisallatokat, pénzt lopni és hazudni. Lelki anoma-
lidit azonban magas intellektualis képességei révén idegenek elétt hosszabb
tavon is leplezni tudta, igy egyszerlen sokaktoél nagy pénzeket volt képes ki-
csalni. Es mivel nem létezett 6sszeg, amit ne tudott volna eltapsolni, azokat
aztan apukdja — pletykdk szerint — a kincstari vagyonbdl kényszeriilt vissza-
adni. (Mégiscsak el6bb a csalad, aztan az orszag.) Michel egyébként maga is
imadta magat mar korai kamaszkoraban Esterhazy gréfnak kiadni, akarcsak
az emlitett Dreyfus-per nyilvanvaléva valt tényleges blindse, bizonyos
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Ferdinand Walsin katonatiszt, aki Angliaba valé menekiilése utan abbdl tudott
megélni, hogy alnéven forditott angolra németbdl és franciabdél, nem utolso-
sorban francidbol németre. Igaz, hogy példaul a magasabb francia lira atiilte-
tése pocsékul ment neki, de valahogy megoldotta, azonban ez is mindegy —
vissza a Clemenceau-gyerekhez! (Mellesleg azért még megjegyzendd, hogy
maguk a francidk a forditas soran még annyi tiszteletet sem mutatnak az ere-
deti szoveg irant, mint Walsin, helyette inkdbb mast irnak, mint a primér szo-
veg. Jobbat-rosszabbat, ahogy sikeriil kapasbdl, igy Walsin sem eréltette meg
magat. Tulajdonképpen nevetséges ebben, hogy amit fikciés elemekkel tarki-
tott forditasban adott le a németeknek titkos anyagok gyanant, mert nem tu-
dott mindig eredetivel szolgalni, az kb. annyit ért, mint amennyit Baudelaire
elferditett versei érnének egy sorsdonté katonai hadmtveletre nézve — midén
példanak okaért egy Uj hidraulikus 4gyu bevetésének szigori paramétereirél
lenne szé. Persze, nem mintha az eredeti koltéi darabok e targyban sokkal
tobb hasznalati értékkel birtak volna.)

Michel, mondjak, cseperedése kdzben szemrevalé legénnyé érett, kipen-
diilt, dus bajsza nétt. Korabeli szemtanuk szerint ugyebar, amikor a hagyoma-
nyos, sarokkal Gtemesen a foldet verd, forduléban nagy kukorékoldssal és
karlengetéssel, pipiskedéssel és poffeszkedéssel, majd visszafelé heves ug-
ralassal, rikoltozdssal jaré gall cslirdongolét tancolta, amit a férfiak eredeti-
leg mezteleniil adtak eld, farka nagy csattanasokkal a koldokét csapdosta.
Azonban ami ennél fontosabb ebben a torténetben, hogy utébb olyan mérno-
ki diplomaval rendelkezé ifju férfiat lehetett idvozolni személyében, aki nem
kimondottan az otthon vald lldogélés és a békés festegetés vagy makramé-
zas életformajat propagalja nagy eldészeretettel. Michel, akinek nyilvanvald
modon nagyon rosszul esett volna barmilyen fogda vagy tartésabb mellékpa-
lya, valdszinlleg édesapja kapcsolatai révén keriilt 1889-ben az osztradk-ma-
gyar Pozsony megyei Didszegre. A papa ugy latta, jobb lesz a fiut egy kicsit el-
utaztatni valahova messzebbre, miutan a gyerek az egyik hires parizsi kaszi-
né korzikai tulajdonosat is atvagta.

A helyzet kezdett itt eléggé aggasztova valni, kicsuszni a lehetséges kont-
roll alél, Michel apukaja pedig ezt szem el6tt tartotta még akkor is, amikor
nagy mosolysziinetek keletkeztek kozte és csintalan fiacskdaja kozott.

igy hat jott a didszegi cukorgyar akkor, amikor ott a cukorgyartas felszal-
6 agba kerdlt, hala Didszegi Kuffner Karoly bardnak, akinek az egész régid
fellendiilését kdszonhette (ahogy mai egészségligyi szakérték lehetséges vé-
leménye szerint a magyarorszagi 2-es tipusu diabétesz is). Mindenképp a for-
dulat Michelnek meghozta a zsenge, felettébb szép és csinos Michnay Idat a
kozeli Galantardl — a nemesi szarmazasu, evangélikus valldsu Michnay csa-
ladbdl valé Michnay Jend kirdlyi jarasbiré és az izraelita szdrmazasu
Birnbaum Emilia négy fia és harom lanya kozil az elsé lanygyermeket. Ida
nemcsak szép volt, okos is, minden lanykatol kecsesebb, bajosabb, fél fejjel
magasabb, aki még abban az id6ben tanult - ahogy valaki masutt szelleme-
sen megallapitotta, hogy valami akkor tortént rég —, amikor a ldnyok még nem
cigarettazva és bazmegelve tddultak ki az iskolabol. Sokan szerették volna
magukénak latni Edes Idat, 6 azonban a fiatal francia mérnokot valasztotta.
Nala ez valdszinlileg gyorsan eldélt, és ezt sugaroztdk mar az elsé alkalom-
mal érzéki moédon kicsit hunyorito, dis szemaoldoke aldl a fiatal cukorgyari
mérnokreménység felé l6d0zott pillantasai.

- Semmit keresnivalom itt, a magyar ugaron - jelezte beszédes tekintete.
- Vigyél magaddal, kérlek!

Nem volt sziikség ehhez kilonosebb Postillon d’'amour kozvetitésre. Mar
azon az els6 kozos mulatsagon sem, egyben a gyar elsé likérkisérletének
kostolds reklambulijaban, ahol Michelnek, aki nem volt vak, nem kellett gyen-



gécske néi kézzel megirt illatos levélkében elmagyardazni, valéjdban mi a
helyzet.

A huszonnyolc éves Michel Clemenceau, a korabeli magyar iratok szerint
Clemenceau Mihdly és Michnay Ida 1901. junius 2-an kotott hazassagot
Galantan. Egyesek kétkedve beszélnek réla, hogy ezen az eseményen vajon a
hires apds személyesen is ott lett volna. Kételyeket cafolandé létezik egy foto,
amely az aldirds linnepélyes pillanatdban késziilt, és noha a menyasszony ar-
cat fatyol boritja, természetesen a vélegényét nem, s jol kivehetd rajta, hogy
téle nem messze a Tigris ott lapul a sarokban. Sét, lathatéan drgus szemek-
kel, ugyanakkor kissé szkeptikus tekintettel néz a dologra. E korbdl szarmazoé
els6 leveleibdl ki is deriil, hogy kezdetben nem volt tul elégedett ezzel az ala-
kuldssal, lévén — ahogy fogalmazott — nem valami pénzes csaladbél szarma-
z6 a feleség. Késébb azonban, ahogy az idé mulott, egyre jobban kezdett neki
tetszeni lda. Hogy ez milyen fokig jutott kifejezésre Ida felé, arrél megint csak
talalgatni tudunk.

Az ifju par az eskilivé Gnnepélyes aktusa utdn rovid ideig tartézkodott
Galantan, eléggé gyorsan Trencsénteplicre koltoztek. Itt sziiletett elsé gyer-
mekik, aki nagyapjardl a Georges nevet kapta. (Raadasul igy becézték: Kistig-
ris.) A csalad ezt kovetéen Franciaorszagba tavozott, igy masodik gyermekiik,
Pierre mar ott latta meg az elsé vilaghaboru felé sodrédé vildgot. Ugyanakkor
Ida Franciaorszagban sem tagadta meg énjének magyar dsszetevéjét — ez
mindenitt hangsullyal szerepel. A Clemenceau gyerekeket magyar neveld is
oktatta, és az édesanyjuk nyelvén éppugy beszéltek, mint francidul. Sok-sok
szép magyar verset tudtak fejb6l, malicidzus nyelvek szerint csupan Ady End-
rét nem volt szabad szavalni, legalabbis a nagypapi jelenlétében nem. Az
Anyam tyukja viszont mehetett, akdrhanyszor csak akartak.

Erdekes, a Nemzeti dal elsé versszakat Clemenceau betéve tudta francia-
ul, s 6 tanitotta meg ra a Kistigrist.

Debout, Hongrois, la patrie nous appelle!
C’est 'heure : F présent ou jamais!
Serons-nous esclaves ou libres?

Voilf le seul choix : décidez!

De par le dieu des Hongrois nous jurons,
Oui, nous jurons,

Que jamais plus esclaves

Nous ne serons!

Némely helyen igy olvashato tovabb ez a kacskaringés torténet, hogy a fia-
tal par boldog hdzassagat csakhamar kettétorte az elsé vildghaboru kirob-
banasa. Georges Clemenceau a francia ellenzék esetleges tamadasait meg-
elézve és ,nacionalista hajlamainak engedve” megbontatta a fia és a menye
hazassagat. A két unokat Michel tudtaval elvette Idatdl, és egy intézetben
helyeztette el (nem rossz, azaz ¢a va bien - megallapitas résziinkrél). A ha-
zassag ezzel felbomlott. A képen annyit illik médositani csupdn, hogy mire a
vilag els6 izben langra kapott, Ida és Michel hdzassdga mar kézel sem volt
olyan boldog. Utébbi egyre gyakrabban maradt tavol otthonatdl, djfent kezd-
te gy(ljteni a vajat a fejére, amit6l ujabb mosolysziinetre keriilt sor apa és fia
kozott, utana valdszinlileg kozosen sziiletett a megegyezés, hogy Michel be-
vonul. Ezzel mintegy levezekli minden biinét, ugyanakkor kicsuszhat az 6t
ismét hevesen ildozé hitelez6k karmai koziil. Menet kdzben a kartyaadds-
sagok is tisztdzédnak majd valahogy, miként a bordélyhdazi szamlak ugyan-
Ugy. (A prostik felé keletkezett addssag akadozé egyenlitésének kinos coitus
interruptus-ai is majd valahogy az Ur hathatés tdmogatasaval rendezéd-
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nek.) Mindenesetre nagy k6 esett le mindkettejiik szivérél, amikor értesil-
tek réla, hogy legaldbb azt a diihodt korzikait kékre puffadtan huztdk ki a
Szajnabdl, mert 6 meg valami szardiniainak tartozott a normal ész szama-
ra felfoghatatlan 6sszeggel.

Michel Clemenceau tehat bevonult megverni a németeket, hatrahagyva
feleségét, akit minden valdszinliség szerint akkor mar rendszeresen vert.
Mindenesetre jelentds sulycsoportot valtott, az elarvult feleség pedig utobb
ugy bosszulta meg a kezébdl kicsuszott cselekményirdnyitast, hogy talalt ma-
ganak egy, az ap6sanal sokkal fiatalabb szeretdjeldltet, majd Ggy dontott, az-
zal mulatja erre szdnandé idejét. Kérdés csupdn az: vajon lehetett-e annyira
naiv galantai Michnay Ida a rd is szemet vetett, majd ugyanazt rajta tarté Tig-
ris vadaszteriiletén, hogy azt gondolja, nem figyelik, vagy dacbdl tette, amit
tett, aztan lesz, ami lesz? Esetleg ahogy visszavagasként magyar és-kajanok
fogalmazhatnanak: kdros kornyezeti hatds érte a Place Pigalle szomszédsdgd-
ban? — Még egy kérdés a sok koziil.

Tortént itt aztan valami, bizonyos idé mulva, amit ugyancsak jé lenne
élesebben latni, azonban valdszinlileg sokkal tobbet soha nem fogunk
megtudni réla, hacsak varatlanul nem keril el valahonnan a két szereplé
kozil valamelyiknek, legalabb egyiknek az erre is kitéré titkos napldja.
Mindenesetre Georges Clemenceau valamelyik, akkoriban még uj szolga-
l6ldnya kés6bb erre az eseményre gy emlékezett vissza — a vallomasto-
redék sajnos nem 6rizte meg keletkezésének datumat —, hogy azon a bizo-
nyos napon varatlanul felbukkant Michnay Ida, majd arra kérte, jelentse be
a haz uranal. Kilonben meg van beszélve, de arrél nem szélt bévebben,
hogy mi mdédon lett megbeszélve. Aztan csak meg lehetett beszélve, mert
Clemenceau rogton zold fényt adott Idanak. Ez a szolgalélany egyébként,
nagyon kivancsi teremtés lévén, miutdn elvezette a folyoso végéig a tiine-
meényes, biiszke tartdsu holgylatogatot, aki aztan eltlint Clemenceau ott-
honi dolgozdszobdjaban, megprdobalt — ha reszketve is a félelemtél — be-
lesni a kulcslyukon a Tigris barlangjaba. De nem latott semmit. Takaritas
kozben jott aztan ra kb. egy hét elmultaval, hogy noha beliil nincs kulcs a
zarban, viszont a lyuk be van tomve papirral. Valami Chopin-kotta darabja-
val. Mindenesetre akkor és ott az ajtét nem merte résnyire se megnyitni,
igy hat nem is tud semmit bizton allitani. - Csupan annyi, agy rémlik neki,
hogy Michnay Ida mintha feltlizott hajjal érkezett volna, hogy aztan hatul
hosszu, leeresztett konttyal tdvozzon. Bar erre nem merne a fesziilet el6tt
megeskidni.

Epilégus. Tudjuk, hogy Michel Clemenceau az Orddg oltalmazé héna alatt
tulélte a haborut, hajszala sem gorbiilt. Legaldbbis nincs tudomasunk réla,
hogy gorbiilt volna, és milyen fokig. Valadsat kovetéen még haromszor nésiilt,
viszont anndl érdekesebb az, hogy a Tigris nyomaban utdbb 6 is — mintegy
megtisztultan - politikai palyara lépett. Menetelése soran - akarcsak a ma-
sik iranybdl odarantott Dreyfus — Ggyszintén megkapta a Francia Koztarsa-
sag Becsiiletrendje kitlintetést. Itt is a dialektika il diadalmasan az asztal-
fén, ha végignéziink a kitlintetettek listajan, azonban ez sem tartozik rank.
Lényeg: magyar szemszogb6l leszdgezddik, hogy végil is az ifjabb Clemen-
ceau nem haragudhatott a magyarokra olyan nagyon, mivel 1945 utan a
francia-magyar barati kapcsolatokat széles mosollyal apold csoport tagja
lett a parizsi képviseléhazban. Michnay Idardél pedig egyetértésben minden-
ki gy tudja, hogy utébb apoléndéként dolgozott nyugdijazasaig. Annyira nem
lehetett mérgezett a bels6 viszony, mert egyiitt élt feln6tt fiaival a Clemen-
ceau csalad vendée-i kastélyaban. Utoljara 1938-ban jart Magyarorszagon,
amikor a visszaemlékezések szerint meglatogatta Galantan él6 hugat. Meg-



bizhaté forrasok nem szélnak arrol, hogy valaha valahol nyilatkozott volna
Trianonrdl. Elérheté francia dokumentumok szerint Ida Bertha Michnay
1983. majus 7-én halt meg. Halalanak helye: La Réorthe, Vendée, Pays de la
Loire, France. Ami pedig a versailles-i kastély impozans parkjaban talalha-
té Kis-Trianon épiilet falanak ritudlis levizelését illeti az odalatogaté ma-
gyar turistak férfi tagjai altal, az igaznak tlinik, mivel e sorok iréjanak édes-
apja is ilyesmir6l regélt még a mult évszazadban. Azéta bekamerazhattak
azt a teriiletet, véget vetve a jelképes magyar bosszi eme folklérelemekkel
dusitott megnyilvanulasanak. Erésitésképp Kis-Trianont érzi ma mar a ko-
ronavirus is. Mas kérdés, meddig.
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